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WSTEP

Wspotczesne studia prawnicze to wiecej niz same wyktady, ¢wiczenia, zaliczenia i sesja. Studenci maja bowiem szeroki
wybor dodatkowych mozliwosci oraz form rozwoju w trakcie 5 lat studidéw i korzystajg z nich chetnie i z duzym
zaangazowaniem.

Praktyki w kancelariach prawniczych, kontakt z ,zywym” prawem w poradniach prawnych, oferta stypendiéow
zagranicznych, zdobywanie kontaktow i miedzynarodowych doswiadczet podczas wyjazdéw na spotkania
i konferencje studenckie — wszystko to skutkuje nie tylko ciekawsza forma samej nauki, stanowi takze pakiet
umiejetnosci bedacy waznym atutem absolwenta wydziatu prawa.

Jedna z umiejetnosci, ktérg mtody prawnik powinien wyksztatci¢ podczas studidw jest znajomos¢ prawniczego
jezyka angielskiego, szczegdlnie w kontekscie prawa polskiego i jego specyficznych instytucji. Taki witasnie cel
przyswiecat zespotowi pracujgcemu nad powstaniem publikacji ,Legal English — niezbednik przysztego prawnika”,
bedacej jednoczesnie propozycja programu nauczania prawniczego jezyka angielskiego na wydziatach prawa.

Podrecznik powstat gtownie z mysla o studentach I'i Il roku studiow prawniczych (poziom B1 — B2), ktérzy objeci
sg obowigzkowym lektoratem z jezyka obcego. Sa to zatem studenci rozpoczynajacy swojg przygode z prawem.
Znajomos¢ komunikatywnego jezyka angielskiego nie jest dla nich zwykle problemem, a przygotowany podrecznik
ma im pomd&c w opanowaniu tzw. Legal English, tak aby w trakcie dalszych studidow mogli swobodnie poruszac
sie w stfownictwie prawniczym, a kontaktujgc sie z obcokrajowcami, bez problemu rozmawiac¢ o prawie cywilnym,
karnym, administracyjnym itp.

,Niezbednik” to podrecznik do nauki jezyka, nie prawa. Materiaty merytoryczne do poszczegdinych rozdziatéw
przygotowali wykfadowcy Wydziatu Prawa Uniwersytetu w Biatymstoku — specjalisci w danej dziedzinie. Zostaty
one wykorzystane przez Autorke podrecznika i konsultanta naukowego do stworzenia ¢wiczen i nagran. Nalezy
jednak wyraznie podkresli¢, ze skomplikowana problematyka niektorych obszardw zostata potraktowana tu bardziej
powierzchownie, niektére podziaty, klasyfikacje i definicje zostaty uproszczone — tak aby gtéwny ciezar opracowania
spoczywat na stronie jezykowej, nie zawitosciach prawniczych.

Przygotowanie ,Niezbednika” byto wyzwaniem jezykowym przede wszystkim ze wzgledu na specyfike stownictwa
uzywanego w kontekscie systemu prawa polskiego. O ile bowiem zagadnienia szeroko pojetego,business law”maja
charakter bardziej uniwersalny i rozumiane sg w wiekszosci systeméw prawnych podobnie, o tyle dla niektorych
instytucji prawa polskiego, przypisano pojecia, zdaniem Autorki, najbardziej wiasciwe z tych funkcjonujgcych
w literaturze, cho¢ nie jedyne.

Ttumaczenia aktéw prawnych wykorzystane w tekstach pochodza gtéwnie z oficjalnych stron internetowych: Sejmu
RP (tekst Konstytucji RP), odpowiednich ministerstw (teksty ustaw), bazy EUR-Lex (akty prawne Unii Europejskiej),
organizacji miedzynarodowych (teksty uméw miedzynarodowych). W ttumaczeniach wykorzystano takze baze The
Polish Law Collection wydawnictwa Translegis oraz ttumaczenia Kodekséw wydane przez C.H. Beck. Cze$¢ przepisow
tlumaczona byta na potrzeby podrecznika przez specjalistow jezykowych. Do zdefiniowania niektorych pojec
wykorzystano baze the Free Dictionary: http://www.thefreedictionary.com

Mamy nadzieje, ze prezentowana publikacja bedzie instrumentem pomocnym w prowadzeniu zaje¢ podczas
lektoratu i przyczyni sie do rozwijania umiejetnosci jezykowych juz od poczatku studidw.

Wydanie ksiazki poprzedzit pilotazowy kurs dla grupy studentow Wydziatu Prawa Uniwersytetu w Biatymstoku,
ktéry pozwolit sprawdzi¢ przygotowane materiaty w praktyce, i pomogt wychwyci¢ niejasnosci. Na pewno jednak
podrecznik mozna udoskonali¢, dlatego tak Autorka jak i zespdt projektu, wdzieczni bedg za wszelkie uwagi
i komentarze przesytane na adres e-mail: legalenglishuwb@gmail.com
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